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Javais alors vingt-cing. ans,..... cela indique
assez que ce sont de vieux souvenirs, fit-il en com-
mencant. Maitre de mes actions depuis peu, j'avais
résolu de voyager, non pour compléter mon instruc-
tion, comme on disait dans. ce temps-la, mais pour
courir le monde. J'étais jeune, allégre etbien portant,
possesseur d’une bourse bien garnie et libre de tout
souci importun ; je ne me préoccupais point de 'a-
venir, me livrant & toutes mes fantaisies, en un mot
je vivais comme une fleur qui s’épanouit au soleil.
Cette idée que 'homme n’est pas une plante, et que
sa fleur ne peut durer longtemps, ne s’était pas en-
core présentée a mon esprit. La jeunesse, dit un pro-

t Annouchka ou Assia, diminutif d’Anna.
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5 Y Annouchka.

sverbe russe, se nourrit de pain d’épice doré, qu’elle
prend naivement pour le pain quotidien, puis un jour
le pain méme vient 4 manquer. Mais & quoi bon ces.
digressions? ,

Je vovageais au hasard, sans plan prémédité, fai-
sant une halte aux endroits oll je me trouvais bien,
partant immédiatement des que j'éprouvais le besoin
de voir de nouvelles figures; rien de plus.

C'étaient les hommes qui m’intéressaient exclu-
sivement ; j’avais une aversion prononcée pour les
monuments remarquables, les collections célébres et
les ciceroni; la galerie verte! de Dresde me donna
presque un accés de fureur. Quant au spectacle de la
nature, il me causait des impressions trés-vives, mais
je ne recherchais pas le moins du monde ce quon
nomme communément ses beautés : les montagnes,
les rochers, les chutes d’eau, qui vous frappent d’é-
tonnement; je n'aimais pas que la nature s'imposat a
mon admiration, qu’elle troubldt mon esprit. En
revanche, je ne pouvais vivre sans mes semblables;
leur parole, leur rire, leurs mouvements, étaient pour
moi des objets de premiére nécessité. Je me sentais
souverainement bien au sein de la foule; je suivais
gaiement le flot des hommes, criant lorsqu’ils pous-
saient des cris, et les observant attentivement tandis
qu’il se livraienta ces transports. Oui, étudier les
hommes faisait en vérité mon bonheur, et encore
¢tudier est-il le mot ? Je les contemplais, me délectant
d’'une immense curiosité.

!t « Grane gewilbe.» Collection de pierres pricieuses, perles,,
émaux, ectc.
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